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Pt~~G/wr : M. Salim A. SALIM 
(République-Unie de Tanzanie), 

Présents : Les représentants des Etats suivants : 
Benin, Chine, Etats-Unis d’Amt!rique, France, 
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République 
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou- 
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 
du Nord, Suéde et Union des Républiques socialistes 
sovil-tiques. ,’ 

1. * 

2. 

Ordre du jour provisoire (SIAgendsll877) ’ 

Adoprion de l’ordre du jour. 

Le problème.du Moyen-Orient, y  compris la ques- 
tion palestinienne. 

Lu séutw est ouvwti~ U 15 li 55. 

Adoption de, j’ordre du jour 

L’ordrr ,dit jour est adopté. 

Le problkme du Moyen Orient, 
y ‘compris la question prhtinlenue 

1.. Le PRÉSIDENT (itrf~~rptx~tutiott de i’uttgluis) : 
Conformément aux décisions prises par le Conseil 
11870~ ù 1876~ séances], j’invite les représentants de 
l’Arabie Saoudite, de Cuba, de l’Egypte, Ues Emirats 
arabes unis, de la Guinée, de l’Inde. .de l’Irak, de 
la Jordanie, du Koweït, du Maroc, de la Mauritanie, 
du Qatar, de la République arabe du Yémen, de la 
République arabe syrienne, de la République démo- 
cratique allemande, du Soudan et de la Yougoslavie 
à participer à la discussion sans droit de vote, confor- 
mément a la pratique habituelle et aux dispositions 
pertinentes de la Charte et du règlement intérieur 
provisoire. Selon la dérision prise par le Conseil 
lIH7tk séatic~~], j’invite le rcpr&entant de 1’3rgani- 
sation tic libération de la Palestine il participer ii notre 
débat. 

M. Zuittti (Muroc~), M. El H~mni (Murtritutti~), 
M. Jutttul (Qutur), M. Suîluttt (N&tbliquc~ urulw du 
Y&tcW), M. Fhritt (N&thliqttc~ il&iocrwiqttc~ ulk- 
tttattdc), M. M&wi (Sorrdart) rv M. Pctrici I You#ct- 
du vie) »cwp~~tit les sk$ys qui liw wtt rdsrwés sur 
kW iWS ik lu Sullr du Cotiseil. 

2. Le PRÉSIDENT (ittterprktution (Ic I’uttgluis) : 
J’ai également reçu des lettres des reprt%entants de 
l’Algérie, de la Bulgarie, de la Hongrie, de la Pologne, 
de la Tunisie, de la Tchecoslovaquie et du Yemen 
democratique, qui demandent k être invites, confor- 
mément à l’article 37 du rkglement intérieur provi- 
soire, à participer au debat sur le point à ~I’ordre du 
jour. Si je n’entends pas d’objcctions, je me propos? 
d’inviter ces représentants à participer B la discussion, 
conformément a la pratique habituelle cl aux disposl- 
tions pertinentes de la Charte et du règlement intéricut 
provisoire. Puisqu’il n’y a pas d’objectlons, j’invite 
ces représentants a occuper les sièges qui leur.sont 
réservés sur le-côté de la salle du Conseil, étant bien 
entendu qu’ils seront invités 9. prcndrc place à la table 
du Conseil lorsqu’ils souhaiteront faire leur décla- 
ration. . . . .--~ -- .~ - 

Sur l’itwitutiott du Pt&kl~vtt, M. Rul~ul (AlgPrie), 



tés pour protéger l’industrie juive, et d’autres pro- 
cédés économiques semblables ont imposé de très 
lourdes épreuves économiques au peuple arabe. 

16. L’;ldministration britannique de la Palestine a 
rejeté les plaintes arabes et a Ctouffé durement les 
protesrations. les grèves, Ics démonstrations ct les 
soulèvements amfs des Arabes contre les desseins 
sionistes en Palestine et contre la politique pro-sioniste 
t\ritannique. Les Palestiniens on1 présenté de nom- 
brww propositions modérées et raisonnables en 
vue f  ‘:\ coexistence pacifique des Juifs et des Arabes 
et d iablissement d’un gouvernement représentatif 
et démocratique au sein duquel les musulmans, les 
chrétiens et les juifs jouiraient de droits égaux et 
auraient des responsabilités Egales en tant que citoyens 
égaux. Ces propositions ont été repoussées parce que 
les sionistes y  voyaient des menaces à leur objectif 
étroit, visant à établir un Etat exclusivement juif. 

17. I’out au long de la période du mandat, la Grande- 
Bretagne créa en Palestine de telles conditions mili- 
taires, sociales, politiques, économiques et démogra- 
phiques que la kussite des sionistes se trouvait ainsi 
assurée dans le~ futures épreuves de force arabe- 
sionistes. Lorsque la Puissance mandataire a estimé 
que la situation se prêtait à une prise de pouvoir sio. 
niste dans le pays. elle a annoncé son intention de 
mettre fin au mandat et de demander L l’Assemblée 
générale des Nations Unies. établie depuis peu. de 
décider de l’avenir du peuple arabe en son absence. 

18. L’injuste résolution de partage - la résolu- 
tion 181 (II) du 29 novembre 1947 -a été adoptée 
contre le gré du peuple palestinien. Rkunie en session 
extraordinaire. l’Assemblée générale comptant 51 
Etats Membres a CtC Ic champ d’une mminluvre straté- 
gique. dirigée pilr les puissances impkialistes, ~OUI 

légaliser la création du régime sioniste raciste. Cette 
session a eu lieu à une époque où la majorité des pays 
du tiers monde d’Asie. d’Afrique et d’Amérique latine 
luttaient encore pour SC libérer du joug colonial. Les 
représentants ont voté pour le partage sous d’écra- 
santes pressions et d’humiliantes menaces de la part 
des puissances impérialistes. Sans ces pressions, 
l’aboutissement de la session aurait été tout autre. 

2 I , Les puissances impérialistes recherchaient une 
reconnaissance & jwlj d’Israël en assurant I’admis- 
sion du régime sioniste à l’Organisation des Nations 
Unies. II convient cependant de rappeler que la réso- 
lution 273 (III) de l‘Assemblée générale, en date du 
II mai 1949. stipulait que le régime sioniste serait 
admis B l’Organisation des Nations Unies à condition 
qu’il accepte les résolutions prékdentes de I’Asscm- 
blée gknérale, notamment celles qui se rapportaient 
au partage de la Palestine et à la réinstallation des 
réfugiés palestiniens dans leurs foyers. et qu’il s’y 
conforme. DC toute kvidence, sur. la base de cette 
résolution, tant que le régime sioniste ne se sera pas 
conformé aux résolutions de I’Asscmblée générale, la 
légalité de son admission ù I’Orgrrnisation restera 
douteuse. 

22. La politique expansionniste sioniste n’a pas été 
limitée à la Palestine. Son véritable caractérc expan- 
sionniste a été révélé par le déclenchement des guerres 
de 1956 et de 1967, par l’occupation de la rive occi- 
dentale, de la bande de Gaza, du Sinaï égyptien ct des 
hauteurs syriennes de Golan. Cette agression et cette 
occupation sionistes ont entraîné le déplacement de 
ceniaines de milliers d’habitants de ces régions, les 
forçant if aborder une vie nouvelle en tant que réfugiés 
loin de leurs foyers et de leurs terres. 

23. En raison de la politique raciste d’oppression, 
d’expulsion, d’einpr-sonnement et de meurtre des 
Arabes palestiniens shivie par le régime sioniste, le 
peuple arabe de Palestine a, depuis lors, décidé de 
recourir à la lutte politique et au combat armé pour 
libérer ses terres de l’occupation sioniste et obtcnii 
ses droits inaliénables, à commencer par son droit au 
retour. à l’autodétermination et i la souveraineté sur 
son territoire national. 

24. La paix dans notre partie du monde ne sera 
jamais réalisée tant que le problème palestinien COU- 

tinuera d’exister. Ce problème pourra être résolu uni- 

quement lorsque le régime sioniste se sera retiré de 
toutes les terres arabes occupées et lorsque les droits 
nationaux légitimes du peuple palestinien seront 
reconnus et rétablis. Le rétablissement de ces droits 
est au cwr méme de toute solution du problème du 
Moyen-Orient. Le rétablissement des droits légitimes 
des Palestiniens exige l’établissement en Palestine 
d’un Eiat démocralique laïque comprenant tou5 Ics 
Palcstinicns .-- qu’ils soient IIIUSUllllilllS, chrétiens ou 
juifs -- avec dcb rcsponbabilités cl des ilroils &I~X. 



blée générale, même si les Nations Unies les adop- 
tnicnt par 121 voix contre une. 

26. - En juillet 1967, Golda Meir s’.est exprimke en ces 
termes : “Si une résolution qui ne nous plaît pas est 
adoptée, qu’est-cc que .ccla fait ? Après .tout, il ne 
s’agit pas d’un char qui tire sur vous !” 

27. Un sous-secrétaire du Ministère des affaires 
étrangères israélien aurait dit, en février 1968 : 
“Qu’est-ce, en fait, qu’une résolution des Nations 
Unies ? Quatre-vingt dix voix, YO discours. Quoi 
d’autre ?” 

28. Récemment, M. Herzog a attaqué I’Organisa- 
tion des Nations Unies et a réaffirmé l’attitude d’Isrël 
envers toutes les résolutions de l’Organisation lors- 
qu’il a dit : 

“Toute résolution du Conseil jugée contraire aux 
intérêts d’Israël ira rejoindre des centaines d’autres 
résolutions des Nations Unies dans la corbeille à 
papiers.” 

29. Depuis 1947, au cours d’une période de près de 
30 ans. les sionistes ont refusé de se conformer aux 
résolutions, décisions et appels des Nations Unies. 
L’Organisation a maintes fois condamné les actes du 
sionisme en Palestine et dans les territoires arabes 
occupés. Cependant, Israël continue d’ignorer avec 
arrogance les vœux et les décisions de la communauté 
internationale. 

30. Quelle devrait être la réponse de la commu- 
nauté internationale au défi persistant des sionistes ? 
Nous devons trouver la réponse qui s’impose. Les 
résolutions platoniflues ont été ignorées avec cons- 
tance et mépris par Israël et ses protecteurs. En fait. 
les sionistes ne cherchent qu’à gagner du temps tout 
en créant des faits accomplis dans la région, Bertrand 
Russell a fait ressortir que chaque agression israé- 
lienne est également une expérience en vue de vérifier 
jusqu’où ira la tolérance du monde. Chaque fois 
qu’Israël défie les Nations Unies sans être châtié. 
l’autorité de l’Organisation est un peu plus dégradée. 
La communauté internationale doit prendre des 
mesures efficzces en imposant les sanctions voulues 
contre l’entité sioniste raciste et agressive qui a reçu 
illégalement accueil et admission à l’Organisation des 
Nations Unies et qui s’cntkte à ne pas faire cas de In 
volonté Ccrasantc des Nations Unies. Cette qualilé 
de Membre dc I’Organkation doit être remise cn 
CilLIse. 
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lance également un avertissement contre “les mani- 
festations de discrimination raciale qui se constatent 
encore dans le monde, dont quelques-unes sont impo- 
sées par certains gouvernements au moyen de mesu- 
res Iégisl~Gvcs, administratives ou autres”. 

32. En application de ces principes, l’Assemblée 
générale a, dans sa résolution 3151 ü (XXVIII) du 
14 décembre 1973. condamné, entre autres, l’alliance 
impie entre le racisme sud-africain et le sionisme. La 
Conférence mondiale de I’Annke internationale de la 
femme, tenue à Mexico en 1975, a demandé I’élimi- 
nation “du sionisme, de I’c~pc~r~/r~~it/ et de la discri- 
mination raciale sous toutes ses formes2”. 

33. En outre, la Conférence des chefs d’Etat et de 
gouvernement dc l’Organisation de l’unité africaine, 
tenue à Kampala en 1975, a déclaré :. 

“Le régime raciste en Palestine occupée et les 
régimes racistes au Zimbabwe et en Afrique du Sud 
ont une origine impérialiste commune, constituent 
un tout et ont la même structure raciste et sont 
organiquement liés dans leur politique tendant à la 
répression de la dignité et de l’intégrité de l’être 
humain”.” 

34. La Conférence des ministres des affaires étran- 
gères tenue à Lima en 1975 a, elle aussi, condamné le 
sionisme en tant que menace à la paix et à la sécurité 
mondiales, demandant à tous les pays de s’opposer à 
cette idéologie raciste et impérialiste. Enfin, la réso- 
lution 3379 (XXX) de l’Assemblée générale, en date 
du 10 novembre 1975, condamnait formellement le 
sionisme en tant que “forme de racisme et de discri- 
mination raciale”. Cette condamnation formelle de 
l’Assemblée générale mettant sur le même pied le sio- 
nisme et le racisme montre bien la nature raciste du 
sionisme. 11 est grand temps que la communauté inter- 
nationale, aux Nations Unies et en dehors, dinonce 
et démasque cette idéologie raciste et réactionnaire. 

35. Depuis sa naissance, le sionisme a conçu 
Etat juif qui devait être exclusivement juif. Bier. : 
la Palestine ait été peuplée d’Arabes. cc fait a eté 
méconnu de propos délibéré. Les sionistes parlaient 
“d’un peuple sans terre dans une terre sans peuple”. 
Cette attitude a persisté il ce jour. Un écrivain juif. 
Auhrey Hodes. dans son livre I)irr/oSq!/<~ II?//~ /.F/~ww~ 
écrit : “Ben Gourion - il mi‘prisait Ic genre de vie 
arabe et formulait des mises en garde publiques devant 
Ic danger de voir Israël devenir un ;iutrc pays le- 
vanlinJ”. 



demandé aux Arabes de nc pas quitter I’Etat juif 
mais d’en devenir partie intégrante. elles faisaient 
preuve d’hypocrisies”. 

37. Selon l’idéologie sioniste, I’établissemcnt de 
I’Etat juif était fondé, dès l’origine, s.ur le déplacement 
des Arabes. L’idée que les Arabes ne comptent pas 
réellement en tant que peuple persiste encore à ce 
jour. Une chanson sioniste parle dans les termes 
suivants de Jérusalem-Est : “La place du marché est 
vide. Personne ne va à la mer Morte en passant pal 
Jéricho”. II s’agit de la place du marché qui est vide 
de Juifs et du fait qu’aucun Juif ne se rend à la niet 
Morte en passant par Jéricho. parce que, à leurs yeux, 
les Arabes n’existent pas. 

38. Des milliers d’exemples de pratiques et de cita- 
tions peuvent être utilisés pour montrer le racisme 
sous-jacent du mouvement sioniste et de I’établis- 
sement israélien. Ces exemples confïrment la malfai- 
sante propagande anti-arabe et la glorification tout 
aussi malfaisante du militarisme qui entretient la haine 
et l’agression raciale. R. J. Mawell-Hyslop, membre 
du Parlement britannique, parlant d’une visite dans la 
région après la guerre de 1967, a déclaré à la Chambre 
des Comkmes le 18 octobre 1973 : 

“Après le déjeuner, le Président du Comité des 
affaires étrangères de la Knesset nous a parlé avec 
fort peu de retenue et très longuement des Arabes.” 
Quand il a repris haleine, j’ai été obligé de lui dire : 
“Docteur Hacohen, je suis profondément ébranlé 
de vous entendre parler d’autres êtres humains dans 
des termes semblables à ceux qu’utilisait Julius 
Streicher lorsqu’il parlait des Juifs. N’avez-vous 
rien appris ?“. Et je me souviendrai de sa réponse 
jusqu’à nkd mort. Il a frappé la table des deux mains 
et a dit : “Mais ce ne sont pas des êtres humains, 
ce ne sont pas des hommes, ce sont des Arabes<>“.” 

39. De l’avis de Mrr/tcr~rï/>~, la revue officielle du 
rabbinat de l’armée israélienne, il est impossible aux 
Juifs de vivre avec les Arabes. La citation suivante 
tirée d’un article publié en avril 1969 exprime ce point 
de vue : 

“Il est impossible de vivre avec les Arabes lon- 
guement, car leur conscience, leurs prières, leurs 
désirs et leurs visions sont orientés vers La Mecque, 
tandis que ceux des Israéliens se tournent vers 
J~rt~salcrn. S&I~S ceux qui se tournent vers Jéru- 
salem représentent les vGritables fils du pays. alors 
que ccux qui se tournent vers 1.a Mecque SWI 
fidkles II I‘Arabic. I,a situation est cl;lirc‘. son abou- 
lisaemenl est clair. Otr bien I’CICnlent arabe cesse 
dc vfkrer LAI Mecqw ct ~~I~IIII~II~~ ù vé11Gw1 
J~r~~~alcrn. WI hien il rctourw CII AIxhic ct Iaissc 
le.5 fil5 dc Sion rCnli5,er hi171i critlxVc Ic’w destin. 
(‘eux qui sfrrrcront de\ trcrlil)lcs hci’ont csl)bilib?.” 

frappante la nature raciste du sionisme : :‘On peut et, 
conformEment W la Halabha. on doit en fait les tuer. 
En aucun cas. il ne faut faire confiance U un Arabe, 
‘même s’il donne I’hnprcssio!! d’être civilisé”, -1” .’ ~. ..,~ ,. .:.. ‘. 2 
41. ‘Selon Ic dogme raciste ct sioniste.incorporé dans 
la proclamation sur l’établissement de I’Etat d’Israël 
en 1948’, cet Etat raciste “sera ouvert à I’immigra- 
tion juive et au regroupement des exilés.” Ainsi, tout 
Juif. partout dans le monde, peut revendiquer la 
qualité de citoyen et jouir de privilèges ethniques et 
religieux spéciaux. Selon un amendement a la loi SUI 
la citoyennet adopti: en 1971, I’cxercice de ce droit 
n’cxigc pas l’émigration cn Israël. La “loi du retour” 
raciste permet à tout Juif quellc que soit sa citoycnncté 
actuelle, de jouir du droit d’émigrer en Israël. Tout 
Etat est placE dans l’interdiction d’empêcher I’knigra- 
tion juive. En outre la “loi sur la nationalité” accorde 
automatiquement la citoyenneté. En même temps, ce 
privilège est refusé aux Arabes ct aux autres non-Juifs. 
Les Palestiniens dont les ancêtres ont vécu en Palcs- 
tine pendant des milliers d’amites sont ravalés au rang 
de citoyens de deuxième classe. 

~_ __.-.. _~ ,.-1 

42. Beaucoup d’éminents penseurs et intellectuels 
juifs s’opposent au sionisme, dont ils dévoilent les 
erreurs, tout en en condamnant le racisme profond. 
Récemment, le rabbin Ehner Berger, président des 
A~rwicrr~r Jwislr AItwultiw,v to Ziotrhrr , a cité de 
nombreux~exemples de racisme dans la politique sio- 
niste dans une lettre célèbre à un ambassadeur a1:ab.c. 
II a dit : _i_, .:. ..-... ., 

“Israël est un Etat dans lequel I’<I/w//w~J. peut 
n’être pas aussi patent ni territorialement ‘aussi 
visible qu’il l’est en Afrique du Sud, ruais les “Juifs” 
n’y sont pas moins “plus Igaux que les autres”... 
Si “le racisme” est une forme de gouverrieme.;it ou 
une structure de la société selon lesquelles les droits 
et les responsabilités ndtionaux s&t ~OfficielietiIent 
déterminés d’après la croyance, la ‘couleur ou la 
provenance ethnique. alors la nature sioniste d’une 
bonne partie des lois dc “base” israéliennes. se 
trouve confirmée”. :: 



4& Le Pr Israël Shahak, presidcnt de la Ligue israé- 
lienne des droits humains et civils, a récemment publié 
plusieurs articles et un livre sur le racisme d’Israël. 
Les ouvrages de M. Shahak décrivent l’oppression 
des Arabes en Israël, de même que les aspects racis- 
tes du sionisme. M. Shahak, dans son article paru le 
11 mai 1975 dans Pi-Htr‘Ato, hebdomadaire des étu- 
diants de l’Université hébraïque de Jérusalem, 
déclare : 

“Je suis d’avis, après réflexion, que I’Etat d‘Israël 
est un Etat raciste, dans la pleine acception du 
terme. Dans cet Etat, les gens sont frappés de dis- 
crimination de la manière la plus permanente et la 
plus illégale et dans les domaines les plus importants 
de la vie, simplement en raison de leur origine. Cette 
discrimination raciste a commencé dans le sionisme 
et se poursuit aujourd’hui, surtout en coopération 
avec les institutions du mouvement sioniste. Dans 
I’Etat d’Israël, quiconque n’est pas juif est frappé de 
discrimination parce qu’il n’est pas juif. Le premier 
pas consiste à reconnaître la vérité. L’Etat d’Israël 
est un Etat raciste et son racisme est la conséquence 
nécessaire du racisme du mouvement sioniste. Les 
faits sont les faits. Après cela, nous pouvons discu- 
ter, si nous voulons, la question de savoir pourquoi 
ce racisme est interdit contre les Juifs et devient 
une bonne action lorsqu’il est exercé par les Juifs”. 

4.5. Enfin, je voudrais faire allusion à une lettre écrite 
par deux personnes, Marty Blatt et Yarr Avoray, qui 
se disent “Juifs israéliens et américains”. Leur lettre, 
publiée dans le Ctwistim Sckwc~~ hlottitt~r du 13 jan- 
vier 1976, démontre une fois de plus le caractère 
raciste du sionisme : 

“Le sionisme est fondamentalement un mouve- 
ment politique raciste, parce qu’il préconise un 
Etat juif dans un territoire dont la population est 
loin d’être totalement juive. Un Etat pourrait con- 
tenir une majorité juive sans être nécessairement 
un Etat juif. Israël est un Etat juif, non pas parce 
que des Juifs y  vivent, mais parce que I’Etat est 
sous l’autorité de Juifs, alors que les non-Juifs, et 
plus précisément les Arabes palestiniens, sont 
privés de leurs droits tant individuels que nationaux. 
Cette privation des droits des Palestiniens est très 
grave parce qu’elle a une base dans la loi et n’est 
pas le résultat d’une pratique appliquée de jour en 
jour. La loi du retour accorde automatiquement la 
çifoyenneté israélienne 1 tous les Juifs du monde 
entier tout en refusant ce même droit aux Palesti- 
niens qui SS sont enfuis ou qui ont été chassés de 
leur foyer. 

juif’. (Lc M~J/u/~, II~J/J~~~JI~I~I~/~I~~~~ du Y au 16 juillet 
1967) 

“L’attitude plçine d’hystérie de la communauté 
juive organisée en Amérique cache les questions 
véritables. Certains s’efforceront insidieusement 
de camoufler la nature véritable du sionisme, 
comme il est décrit ci-dessus. 

“Nous voyons de manière claire et dépourvue 
d’ambiguïté la nécessité de nous opposer à I’anti- 
sémitisme et toute autre forme de racisme. En même 
temps, nous disons que tous ceux qui se soucient 
sincèrement de paix et de justice au Moyen-Orient 
devraient réexaminer de manière critique l’histoire 
et la signification de l’effort sioniste”. 

46. Que devraient donc faire les Nations Unies ? 
Que devrait faire le Conseil de sécurité ? Que devrait 
faire le monde à l’égard d’un mouvement raciste et 
d’une entité raciste ? Fau:-il les traiter d’une autre 
façon que le nazisme et I’frptrr*//wid ? Le monde 
demande maintenant quelle différence il y  a entre le 
régime raciste d’Afrique du Sud et le régime raciste 
de Palestine. Une décision honnête s’impose. Un 
acte courageux est exigé, et c’est l’histoire qui jugera 
en dernier lieu. 

47. L’histoire nous a enseigné maintes fois que le 
racisme, de manière inhérente, entraîne le terrorisme. 
Le sionisme, qui est un mouvement à la fois raciste 
et terroriste, a commis des atrocités contre le peuple 
palestinien. Pendant le mandat britanniqcz, de même 
que pendant les périodes qui ont suivi, les organisa- 
tions terroristes sionistes ont massacré des milliers 
d’hommes, de femmes et d’enfants arabes, tout en 
détruisant des villages sans la moindre nécessité mili- 
taire. Constamment soumis à des mesures de répres- 
sion, à des lois et règlements inhumains qui violent 
les droits fondamentaux de l’homme, les Arabes con- 
naissent aujourd’hui l’emprisonnement illégal et la 
torture. En parlant devant la Conférence annuelle du 
Conseil américain pour le judaïsme. te 2 novembre 
1967. Anthony Nutting a évoqué ainsi l’exode massif 
forcé des Arabes de leurs foyers : 

“A partir du moment où les Nations Unies ont 
adopté la résolution de partage, en novembre 1947, 
et jusqu’au départ des forces britanniques de 
Palestine. cn mai lY4X. to13que I’EkI cl’ls~~nd a été 
formellement établi. les sionistes. aidés par In bande 
Stern. se sont mis il convaincre les Arabes de quit- 
ter les région\ qui dcvaicnt constituer t’l<tat d’tsraC1. 
Pour renforcer ccl argument selon lequel Içs Arahcs 
n’auraient pas de place CII IstxCt. ta h~~tc Sle171. 
comme certains d’entre V»II~ s’en wuvicndront. ;I 
choisi quelqtrc~ village. ICI\ ~IIC t)cir Ya\sin. pwr- 
w livrer 211 I~I;ISWCI-c (IC\I Iialiii;inl\ ~IIEIIJC\, ;Jin dc 
cr&r 1111 Ctili dc panique g~llélale CI. pl?alil. 1111 

C.Xt)tlC lit: I;l potwlalioii ;Il ill>l!. Si bic,ri !~II‘(~II Iil:li 
lY4li. 101-4quc I;I (ir;1ntltt-t:1.cll;111’,<: 2. (IV iIl;IIticIc 
/;~i~l1li~lte cl dtitïniIi\.c. ;1l~;tlld01111t: x:~ 1~<~5t)onk;~- 



bilités à I’Cgard de la Palestine, plus dc 300 000 Ara- 
bes avaient été chas& de leurs foyers et de leurs 
fermes pour devenir le premier lot de ce groUpe 

malhcurcux. sans espoir, sans foyer, d’humanité 
douloureuse connu aujourd’hui sous le nom dc “ré- 
fugiés de Palestine”.‘.* 

48. Le Comité spécial chargé d’enquêter SUI’ les 
pratiques israéliennes affectant les droits de l’homme 
de la population des territoires occupés a confirmé les 
violations suivantes commises par les autorités sio- 
nistes : punitions collectives et par zoiie; déportations 
et expulsions; mauvais traitements des prisonniers et 
des civils; destruction et dkmolition de maisons et de 
bâtiments; confiscation et expropriation de biens; 
pillage et rapine. 

49. II est important de noter que ces actes racistes 
ct terroristes commis par le mouvement sioniste sont 
constamment cachés par une active campagne de 
propagande. Les moyens d’information des Etats- 
Unis et des pays occidentaux s’unissent aux sionistes 
pour chercher à cacher les atrocités commises par le 
mouvement sioniste contre les Palestiniens. Le géné- 
ral Carl von Horn, dans son livre So/&rt (10 kr ptri.P, 
signale la déformation des faits de la part du mouve- 
ment sioniste. II écrit : 

“Nous sommes stupéfaits de l’ingéniosité des 
mensonges qui déforment la situation véritable. 
Les trLs habiles services d’information israéliens 
et la presse tout entière se sont conjugués pour 
fabriquer une version gauchie, déformée, qui a été 
diffusée avec une habileté de professionnels par 
tous Ics moyens d’information au peuple lui-même 
et à ses sympathisants et partisans aux Etats-Unis 
et dans le reste du monde. Je n’aurais jamais cru, 
de toute ma vie, que la vérité pût êire faussée de 
manière si cynique et si experte”. 

SO. Notre sort est peut-être de relever le défi du 
colonialisme sioniste et de subir ses actes d’atrocité 
et d’agression, mais. parfois, nous nous demandons 
si ces hommes son1 vraiment les survivants de Bergen- 
Uelsen. d’Auschwitz ou de Treblinka. 

52, L’engagement injuste et illimité des Etats-Unis 
à la cause sioniste constitue le principal obstacle B 
I’élaboretion d’une paix juste et durable dans notre 
région. Les relations entre I’Psrcrbliultlrfcrlr américain 
ct le sionisme sont dcvenucs plus gênantes encore 
pour de nombreux Américains. Les autorités améri- 
caines sont particulièrement sensibles -à tout ce qui 
pourrait, en puissance, menacer l’entité sioniste. 
Certaines de ces autorités - et jc n’exagère pas - 
estiment que cette défense des intéréts sionistes est 
plus importante que la difense de leurs propres inté- 
rêts américains. En raison de ce soutien illimité du 
sionisme, les Etats-Unis ont des relations hostiles et 
amères avec toutes les nations arabes et avec les diri- 
geants arabes. En rai,son de cet engagement, les Etats- 
Unis menacent et insultent les Nations Unies. Des 
autorités américaines responsables emploient des 
termes violents et prennent des mesures rigoureuses 
contre les pays du tiers monde. En réalité, les Etats- 
.Unis, comme le rdgirne sioniste, désirent un retour 
du tiers monde à une position subordonnée d‘obéis- 
sance et de loyalisme. Les Etats-Unis continuent 
d’exercer des pressions et du chantage à l’égard de 
nombreux- petits pays et.auraient menacé de procéder 
à des réductions punitives considérables dans l’aide 
aux nations qui s’opposent à la politique amkicaine 
aux Nations Unies, surtout en ce qui concerne leur 
position à l’égard du Moyen-Orient et du problème de 
Palestine. 

53. Depuis de nombreuses années, depuis la révo- 
lution du Ier septembre 1969 en Libye, et surtout 
depuis 1972, mon pays, la République arabe libyenne, 
ressent ces pressions extérieures. Ces pressions nous 
sont imposées pour nous amener à modifier notre 
attitude politique à I‘égdrd de la question de Palestine 
et pour nous empêcher de nous opposer au rBlc des 
Etats-Unis dans la région du Moyen-Orient et de le 
dénoncer. Nous avons été sans cesse en butte à des 
pressions politiques et diplomatiques, à des guerres 
de propagande, P des menaces directes et indirectes 
et, enfin, au refus des autorités américaines de fournir 
à la Libye des matériels et des pièces de rechange. 
Bien que des contrats aient 6té signés pour ces maté- 
riels dont nous avons besoin. y  compris des avions de 
transport, et que nous ayons payé cn espèces, les 
autorités américaines se sont refusé à honorer ces 
contrats. Nous sommes très heureux de ne pas être 
économiquement tributaires des Etats-Unis. Des 
pres:Gons économiques ne peuvent pas rwldificr 110s 
convictions. 



occasion, jc voudrais revenir ii une question dont 
j’avais park h I’AsscmblCc g~%ralc. Notre probli:mc 
nous oppose au Gouvcrnemcnt et à I’c,s/rrl~/islr/~~<~,~r 
ambricains plutcit qu’au peuple cl il la nalion améri- 
cains, ‘Nous espérons qu’un jour prochain IC peuple 
américain prcndrn le temps dc songer aux souffrances 
infligées à la nation arabe par les milieux dirigeants 
am&icains, Nous sommes convaincus que IC peuple 
des Etats-Unis, connaissanl uti jour Ih véritt?. com- 
prendra la naturc véritable du sionisme et s’apercevra 
de toute l’étendue de l’engagement catastrophique 
des Etats-Unis au Moyen-Orient. 

SS. Avant d’achever,’ je voudrais rappeler la posi- 
tion de ma délfgation à l’égard JCS rEsolutions 242 
(lY67) et 338 (lY73). Comme ces rfsolutions ont Eté 
dépassFes par Ics kéncments tant aux Nations Unies 
qu’en dehors, cllcs ne sauraient plus constituer le 
cadre d’une solution juste CI durable il la question du 
Moyen-Orient. Les rksolutions 3236 (XXIX) et 3237 
(XXIX) C~C I’Assembltk gkkralc, rkffirmant ICS 

droits inaliknables du peuplc palcstinicn, conjuguées 
à la rfsolution 337Y (XXX), condamnant Ic sionibmc 
en tant que mouvement raciste, et I la rkolution 3376 
(XXX), proposant les moyens par lesquels le peuple 
palestinien pourra réaliser ses droits nationaUX. cxpri- 

llleill de pWfOllJS ClliilQ$lll~lllS SUI’VeIlUS dUIlS I’acti- 
lude des Nations Unies et de l’opinion publique 
internationale ct demsndcnt une rivision dc toute la 
question et de la méthode à cniploycï pour la traiter. 

56. Le PKÉSIDENT (i/ll~‘,p,.<;/rr/io/r tk /‘<r/rg/rri.sj : 
L’orateur suivant est le représentant du Soudan. 
ConformCment il la pratique habituelle. je vais deman- 
der au représentant de l’Egypte de bien vouloir se 
retirer temporairement de la Iablc du Conscil pour que 

le reprksentant dU’SoUdil~1 puisse prendre sa place. 
J’invite ce représentant ü prendre place il la table du 

Conseil cl h faire sa déclaration. 

S7. M. MEDANI (Soudan) [i/r/cr’/~,‘i/olio,r de /‘OH- 
,~/ois) : Avant d’exposer le point de vue de ma délé- 
gation sur la question inscrite à l’ordre du jour, je 
voudrais m’associer personnellement et associer ma 
dékgation à ceux qui ont exprimk leurs condokmcrs 
ùl’occasion du déc& de M. Chou En-lai, vice-président 
du Comik central du parti wmmuniste de Chine el 
premier minisIre du Conseil d’Etat de la Képubliquc 
pupul;lirc dc Chine. I,a grande pcrtc. la douleur et Ic 
prdwiil ch;lgrirl qu’tipiwvc le pcupk dc Chitic ii la 

witc tic 1;1 disparition du prcnlicr nliniulw (‘hou lin-lai 

wiil siiicfrcincnl paiTagCs pi’ IC (;otivcrn~nm~I cl le 
peuple de mon pa)‘s. I.‘hi\lorique visilc que M. C‘hou 
I<n-I;ii ;IViIII I;iite ;III Solltl:l~l L’t d;111\ 14 Llllil’c\ l-1:11\ 

d*Al’riqtit! CII IVfVi ilVail CllOl’llltilllCI1~ COllll~il~ll~ :I 

cwiwlidc~~ 11’5 rcl;ilion\ ;iniic;~lc5 cl crcccll~*iilci cki+ 
1iLlll tlC,jil CIIIIC Il<)\ Clc’(IY Il;l!‘X, CI Cllll-C Ii1 (‘hinc Cl II(! 
1lOI1ll~I~CII\ I)ii) L, cl’:\friquc. C”C.\1 I;i III1 CtCCllCnl 
<‘t;~*lllpl~: (IL* ~IN~I~~~.;~I~IIII c11ll.c II.>\ I):ltion\ du titis 

IlI~~Il~Ic. I .(’ IWltllk ~~~11~1;~~l;~I~. J’~,II xui<t cc‘! t;liij. ;I pc,du 
Ill1 p:1ll~l :11111. 

58. C’est par UIIC heureuse coincidence, Monsiw 
le Président, que vous êtes à la tête du Conseil dc 
skurité tandis qu’il délibbre sur le problème du 
Moyen-Orient et la question palestinienne. Votre 
contribution pcr~onnelle au .processus de décoloni- 
sation, dans votre pays comme aux Nations Unies, 
votre talent diplomatique et votre dynamisme sont 
largement reconnus et acclamEs. Votre pays est l’hôte 
du Comité de libiration de l’Organisation dc l’unitE 
africaine (OUA) et de nombreux mouvcmcnts de 
libération. La République-Unie de l‘anzanic. sous la 
direction éclairée de Moalimu Julius Nyererc, s’est 
acquittée fidèlement de sa noble mission en luttant 
contre Ic colonialisme, l’impérialisme et Ic rilCiSlllC. 

C’est pourquoi nous sommes heureux de vous voir U 
la prkidencc du Conseil pendant ce débat sur la ques- 
tion de Palestine et le Moyen-Orient, 

SY. La résolution 381 (1975) du Conseil de sécurité. 
qui demande qu’un débat ait lieu sur la question de 
Palestine ct le Moyen-Orient, est une résolution 
historique. La décision prise le 12 janvier lY76 par le 
Conscil d’inviter le représentant de I’OLP à parti- 
ciper à ce dibat au titre de I’articlc 37 du règlement 
intérieur provisoire du Conseil de sécurité montre 
bien que. de plus en plus, la communauté internatio- 
nale reCOlllli~î~ ct ilppUiC Ics droits Iégitimes et inalié- 

nables des Palestiniens et que I’OLP est le seul repré- 
sentant authenliquc du peuple palestinien. comme on 
l’a réaffirmé dans plusieurs réunions au sommet de 
la Ligue des Etats arabes, de I’OUA. des pays non- 
alignés, de la Conférence islamique. h 1’ Assemblée 
générale et dans beaucoup d’organisations inkrna- 
tionales. Ma délégation est profondémem hcureusc 
de voir le représentant du peuple palestinien occuper 
sa place légitime au Conseil de sécurité sur un pied 
d’égalité avec 10~s Ics autres Membres; elle lui sou- 
haite une chaleureuse bienvenue et le félicite sinck- 
rement. 

60. En outre, la résolution 381 (1975) du Conseil et 
l’invitation adressée il I’OLP de participer au débat 
ont placé, pour la première fois, les questions du 
Moyen-Orient et de la Palestine dans leur juste pers- 
pective. Cela revient à reconnaître que le problkme 
de Palesline est le cowr du conflit du Moyen-Orient 
et que l’on ne pourra iiboutir à un règlement ni il une 

paix durable sans reconnailre les droits inaliénables 
des Pnles~iniens et érablir une autorité palestinienne 
indCpendnntr. 



unanimes ti appuyer les droits inaliénables des Palcs- 
tinicns, ce qui est indispcnsab;e si I’on veut aboutir à 
une paix durable au Moyen-Orient. 

62. Toutefois, l’attitude négative d’Israël envers 
tous les efforts constructifs de la communautir inter- 
nationale et du Conseil de sécurité est bien connue de 
chacun de nous, II y  a eu les raids a&iens impito.yables 
et barbares sur les camps de réfugiés au Liban, I’im- 
plantation de cinq nouvelles agglomérations sur Ics 
hauteurs de Golan, et maintenant Israël boycotte 
les débats du Conseil dc S&urit& ct s’efforce dc 
rkduirc à rien toutes Ics tentatives constructives de 
cet organe. 

63. Voici ce qu’&rivait Michael Adams dans le 
Wd~hgtm /‘os/ du 28 juillet 1975 : 

“Etant donné qu’il y  a plus de 50 agglomérations 
déjà établies et que le processus dç colonisation 
s’accélère dans tous les territoires occupés, il est 
facile de comprendre que beaucoup d’lsraélicns ne 
se rendent pas compte de la contradiction entre ce 
que dit et ce que fait leur gouvernement à propos 
d’un règlement politique avec Ics Arabes. Lord 
Caradon, qui s’est rendu en Israël le mois dcrniei 
pour étudier les possibilités d’un te! accord a qua- 
lifié ces 50 agglomérations d’“avant-postes voués à 
la destruction”.” 

M. Adams poursuivait : 

“Ce sont aussi SO exemples classiques de la fidçon 
dont a été édifié [‘Etat d’lsraël; mais si le but est 
d’assurer la survie de I-Etat lui-même, les Israéliens 
devront tôt ou tard abandonner ces postes avancés 
derrière leurs frontières, même si cela signifie ren- 
verser le cours de l’histoire sioniste.‘” 

64. David Ben Gourion est arrivC à la même conclu- 
sion après avoir pendant des années infligé dommages, 
souffrances et injustices aux Palestiniens et aux Etats 
arabes voisins. II a dit, sur la fin de sa vie : 

“Pour ce qui est de la sécurité, les frontières 
militairement défendables, si elles sont souhaita- 
bles, ne suffiront pas ~OU~ garantir l’avenir d‘Israël. 
La paix véritable avec nos voisins, la confiance 
mutuelle el l’amitié, voilà la seule vraie sécurilé.” 

contr&, une politique qui, tout porte à le croire, 
pousse Israël et les Etats-Unis vers une nouvelle crise 
majeure.“ 

66. Ma d6légation partage le psint dc vue exprimÊ 
au cours de ce débat sur lu rdsolution 242 (1967) : c’lle 
est vague, ‘défectueuse,’ et nc permettra pas ~II. r& 
glement et une paix durable au Moyen-Orient. La 
guerre de libération de. lY73 est une conséquence de 
cette résolution inadéquate. En fait, Ics résolutions 338 
(I 973) et 38 I (tY75) du Conscil de sécurité! et I’invita- 
tion adressée 0 I’OLP de participer I ce débat mon- 
trent bien que de nouvcllcs mesures sont néccssaircs 
pour parvenir t un règlement pacifique durable, 

67. Les résolutions 3236 (XXIX), 3237 (XXIX) et 
3375 (XXX) de I’Asscmblée générale ont énoncé les 
conditions essentielles JC la paix au Moyen-Oiicnt. 
Elles laissent entendre que le cadre arr&! il y  a neuf 
ans ne suffit pas pour créer les conditions nécessaires 
de la paix au Moyen-Orient. Cela n’a rien d’étonnant, 
puisque tout change, les hommes, Ics nations, Ics 
organisations. Toutefois, I’cntité sioniste ne veut pas 
que I’on change quoi que cc soit à ce qui u étC arrêt6 
en 1967, et qu’Israël lui mCme, d’ailleurs, a toujours 
refusé de prendre en considcration. 

68. De l’avis de ma délégation, il est tout à fait dcplo- 
rable que certains représentants appuient une attitude 
aussi intwnsigeante, Le représentant des Etats-Unis a 
dit : “Les changements imposés aux parties et inac- 
ceptables pour l’une quelconque d’entrc elles,. ~OUI 
glande que puisse être la bonne volonté, ne pourront 
aboutir” [ 1876, s&nw, /~rw. A]. Quelle valeur peut 
avoir une telle déclaration quand Israël persiste à 
boycotter te débat du Conscil de sécurité malgré tous 
les appels qui lui ont été Iancés ? 

69. Le thème principal qui a domi& I’actuelte dis- 
cussion du Conseil, et qui confirme les résolutions de 
l’Assemblée générale, est que la réstilution 242 (lYU7) 
est inadéquate. Elle nc parle pas des droits des Pales- 
tiniens, elle leur dénie le droit à l’autodétermination 
et à une patrie en Palestine, alors que l’on nc peut 
tirer argument d’un s/o/rr yrro qui est aussi mort que 
César. 

70. Le Ministre des affaires étrangcrcs du Soudan, 
dans 1a tléch1r;~tiori qu’il 11 faite i1 la trentième session ds 
1’ Assern~hk géntirale, a dit q11c h! pr?sidcnt Wowlrow 
Wilsoii. “tléyu p;tr’ l’Accord Sykcs-Picot ttc tY16 ct k1 
I~écl;w~tion Halforir tic 19 17. a essayé dc rcndrc 
j11sticc cl dc rClablir le rtignc dch grands p1.incipcS si11 

tlnc cilrtc oi~ s’cxercail 1111 ~OUI~C jc11”.” 1,~ Ministre 
des atktiim ~tlï\ll)$!i%!S dit N~JUd~lll ;t .ioutC : “(“est iii 

une paUie de lu tI~;rditiw awkicniw. co~qJlèto1lcnt 

;111;11~ll01111~~~~. C”c\l I’cltphé (Illi est alliiu~til’lll!i tJi‘;1 

lictllr!““. 



authentique au Moyen-Orient. A cet égard. il est 
encourageant de lire, dans le magazine du Nrw York 
Tiw,~, en date du 14 décembre 1975, ce que le Prési- 
dent Ford a dit à Joseph Alsop : “La plupart des 
AmCricuins sont disposés à prendre de grands risques 
pour sauvegarder I’I9at d’Israël, mais ils ne sont pas 
disposés à prendre de grands risques pour sauve- 
garder les conquQtes d’Israël.” 

72, L’Assemblée géndrale s’est déja adaptée aux 
circonstances changeantes et aux réalités nouvelles 
au Moyen-Orient. Elle a réaffirmé, à sa vingt-neuvième 
session, Içs droits inaliénables du peuple palestinien 
en Palestine, y  compris .Ie droit à l’autodétermination 
et le droit à l’indépendance nationale et à la souverai- 
neté, ainsi que le droit inaliénable des Palestiniens à 
regagner leurs foyers dont ils avaient été arrachés et à 
rctrouvcr leurs biens: i’Assembl&e a également sou- 
ligné que le plein respect et la réalisation de ces droits 
inaliénables étaient indispensables à la solution de la 
question du Moyen-Orient dans son ensemblelO. 

73. Ma délégation est fermement convaincue que si 
Israël ne respecte pas ces droits et ne se retire pas de 
tous les territoires arabes occupés, la paix sera tou- 
jours menacée dans la région et, partant, dans le 
monde entier. Cependant, Israël n’écoute pas ces 
conseils. II appartient aux membres du Conseil de 
sécurité dc faire face à leur responsabilité historique 
si importante et de prendre les mesures nécessaires 
pour assurer la mise en oeuvre des résolutions 3236 
(XXIX) et 3376 (XXX) de l’Assemblée générale. 

74. Je tiens à rappeler les paroles de M. John Scali, 
représentant des Etats-Unis aux Nations Unies il y  a 
deux ans, alors qu’il évoquait les efforts du Conseil 
de sécurité pour régler la question du Moyen-Orient. 
II a déclaré que ces efforts étaient “une preuve de 
l’espoir constant de l’humanité que cette grande orga- 
nisation internationale peut réaliser son objectif le 
plus important en tant que garant de la paix.” Nous 
l’espérons sincèrement. 

75. Monsieur le Président. je vous remercie de 
m’avoir donné l’occasion de prendre la parole. Votre 
présidence ce mois-ci n’est pas ane tâche aisée, mais 
notre confiance en vous est sans limite et nous vous 
souhaitons plein succès. 
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blique populaire de Bulgarie. je tiens à vous remercicl 
et à remercier Ics membres du Conseil de sécurité de 
m’avoir donné l’occasion de prendre part à la dis- 
cussion actuelle sur le problème du Moyen-Orient, y  
compris la question palestinienne. Je voudrais égale- 
ment vous féliciter sinclremcnt, Vous qui représentez 
un pays ami, la Képublique-Unie de Tanzanie, de 
votre accession à la présidence de l’organe des Na- 
tions Unies chargé des plus hautes responsabilités, le 
Conseil de sécurité. Le fait que vous occupiez ce poste 
au moment où est discuté dans son ensemble II pro- 
bl&nc du Moyen-Oricr.. st dc très bon augure. Nous 
voyons en vous le défenseur énergique et constant du 
droit des peuples à l’autodétermination. En outre, en 
tant que Président du Comité spécial chargé d’étudier 
la situation en ce qui concerne l’application de la 
Déclaration sur l’octroi de l’indépendance aux pays et 
aux peuples coloniaux, vous vous êtes acquis la répu- 
tation d’un combattant constant et implacable pour la 
réalisation sans réserve et inconditionnelle du droit 
sacré des peuples. 

78. La délégation de la République populaire dc 
Bulgarie a manifesté le désir de prendre part à cette 
discussion en s’inspirant de SI position de principe et 
de la profonde conviction de notre gouvernement 
qu’il est temps d’aboutir à un règlement politique de 
la crise du Moyen-Orient qui soit de nature à faire 
disparaître à jamais ce foyer constant de tension et de 
conflit qui dure depuis un si grand nombre d’années. 
L’intérêt que porte notre pays h l’établissement d’une 
paix juste et durable dans la région est plus que com- 
préhensible. II répond à la ferme intention du peuple 
bulgare d’édifier son avenir dans des conditions de 
paix et de sécurité. 

79. Chacun sait que le Moyen-Orient se trouve a 
proximité immédiate des Balkans et de notre pays. 
La solution du problème du Moyen-Orient est donc 
étroitement liée à la sécuritE de la région où~nous 
vivons. C’est pourquoi dans le communiqué commun 
bulgaro-grec du 14 janvier. publié à l’occasion de la 
visite en Grèce du Ministre des affaires étrangères de 
18 République populaire de Bulgarie. Petar Mladenw. 
il est dit : 

“Les deux parties on1 manifesté leur inquiétude 
devant la crise du Moyen-Orient et ont sou&+ la 
nécessité d’établir une paix .iuste et durable sur I;I 
base du principe de I’attlotlétermin~~tioii tics peu- 
ples. ainsi que du principe selon Icquel I’;inricxioii 
d‘un terriloire par Ii1 force esl iwidinissiblc dans Ics 
ïclations intctnationales. I.c\ rlciix lxrlic\ ml FOI- 
IignC I;I n~ccssil~ dc libfwr lou5 ks icwiloirci 
arabes occupis cn 1957 et d’;rl?ou\ir ;i 1111~ ~olulion 
pi-cnaiit eii cori~i~lci.~llioii Ics dwih lkgiliincs (le loiis 
Ic4 I’eLllks IIC 1;1 rCgion Ct ~~!ill~~lllti~~~lll1 I’identilc 
I~;llioll;ilc cl ic\ droiI\ Itigilimc< dri Iwup1t. ;11;111(* CI(, 
I’;~lt’~liiw“ 



sous tous ses aspects, de Iü crise du Moyen-Orient. 
Lc débat actuel a confirmé utte fois de plus I’impé- 
rieuse nécessité de faire ut1 pas décisif vers I’établis- 
sctnent d’une paix juste et durable au MoyétWricnt. 
A cet effet, il est indispensable de résoudre trois pro- 
blkmes essentiels qui sont au ccwr du conflit et qui 
sont unis par un lien organique : le relrait d’lsraël de 
tous les territoires arabes occupés en 1967: la rkali- 
sation des droits ligitimes du peuple arabe de Palcs- 
tint, notatntnent son droit à la crkttiott de son propre 
Etat; et lu gtarantie de la sécuritê et du droit à I’exis- 
tcncc indépendante et au développement de tous les 
Etats de la région. 

81. Nous sommes certains que si tous les tnembres 
du Conseil de sécurité tiennent compte de ccs condi- 
tions indispensables à l’établissement d’une paix 
stable et s’ils s’acquittent de leurs rcsponsabiliks 
avec réalisme et bonne volonté. Ic dibat actuel du 
Conseil aura pour t~Csulktt la création de conditions 
favorables à la reprise de la ConfCrence de la paix SI~ 
le Moyen-Orient. de Gettkvc CI il l’aboutissement de 
ses activités. 

82. Au cours des débats. il a déjù été souligné qu’il 
existe maintenant des possibilités réelles de résoudre 
politiquement, dans son ensemble. le problème du 
Moyen-Orient. La longue discussion qui s’est dérou- 
lée à la trentième session de I‘AsscmblEe générale a 
permis de dégager le fait très important que l’écrasante 
tnajorité des Etats Membres comprend mieux main- 
tenant le fond du conflit du Moyen-Orient CI com- 
prend mieux les moyens de lui apporter une solution 
radicale. 

83. Tout d’abord - et ceci nous scmblc Etre d’une 
très grande importance - il est presque universcllc- 
ment reconnu que la question ~!r: Palesline est l’un 
des problèmes clés de la crise du Moyen-Orient et que 
sans la rialisation des droits légitimes du peuple arabe 
de Palestine. il ne sera pas possible de trouver à ce 
conflit une solution équitable CI durable. II fut un 
kmps où certains pensaient que c’était une hérésie 
que de parler tout simplement des droits et des inté- 
réls du peuple palestinien. Ils se contentaient de 
rechercher une solution au problème grtke à une 
bienfaisance hypocrite et griice aux aumfines faites 
aux réfugiés de Palestine. Maintcnan(. ces mSmes 
personnes ne parlenf que des “irtttii-515” du pcuplc 
palc~trttien et continttcttt. hCl;ts. il ~tc P;I~ votrl~,ir 

recotiti;titrc qtte Ic prohknie palc\linicti cil ;IVillll lotil 

ttti prol~lèttic d’ordre politiqtic cl qtic CI’ \ottt précisé- 

tllctll IcS itiltirL;l5 Itigilitnes du pCUplC ;It’;lI~c de I’iIlCh- 

Iltic clui cxigçtll la 1.(!Tl)tlt\;li~~itttCC’ ir~~~ot~tlitiottti~il~ & 

ws tltuils ti;ttiotiatlx. cl nol;ltiititct11 ilc holi dtoil 5 III~~ 

ciislcttcx- itirlt+:tid;ttire 17 I;I~I~ q11’1~lal. 

Ifgitimes du peuple palestinien. I’OLP, ù I’cxumen de 
tous les aspects de la question, i1 touks Ics étapes ct 
dans toutes les instances intcrnationalcs, ett vue du 
règlement politique de la crise du Moyen-Orient. 

85. A cet égard, un pas important - jc dirai mêtnc 
un pas décisif - a dijjà été fait. Les t~eprésenlants 
légitimes du pcuplc palestinien, 0 savoir I’OLP, par- 
licipcnt aux débats non sculcmcnt de I’Asscmbltie 
générale. mais égaletncnt du Conseil de sécuritk. La 
conséqucncc logique devrait Etre IÜ participation dc 
I’OLP aux açtivitk de l’organisme itttcrttational de 
négociation créé pour traiter du problhme du Moycn- 
Orient , la Conférence de la paix de Genève, depuis lc 
début et sur un piqd d’égalité. Et ceux qui nc cont- 
prennent pas - ou qui font semblant de ne pas cotn- 
prendre - la signification historique dc cc fait, ou 
bien font preuve dùnc myopie politique inexcusable, 
OU bien refusent simplcmcrtt de participer i1 I’établis- 
scment d’une paix stable au Moyen-Orient. 

86. Je voudrais profiter dc cette occasion ~OUI 
saluer très chaleureusement, au ttom de la dt%gatiott 
bulgare. les représentants de I’OLP en les assurant 
du soutien complet et sans r&we du ûouverttcmettl 
et du peuple de la Bulgarie dans la juste cause dc 
I’héroïque peuple arabe de Palcstinc. une cause qui 
ne peut manquer de triompher. 

87. L’expérience dc près de trois déccttnies montrc 
qu’une paix stable au Moyen-Orient ne peut Crre 
fond& sur un simple ccsscz-le-feu entre les pays C)U 
groupes de pays de la région. De celte attitude nc peut 
- et ne pourra jamais. si elle persiste - que décou- 
ler une paix illusoire qui dégénérera en un ttouvel 
affrotttement armé. L’établissement d’utte paix juste 
et durable au Moyen-Orient exige incontestablement 
la mise en ccuvre des résolutions bien connues du 
Conseil de sécurité et celles adoptées par I’Asscmblée 
générale à ses vingf-neuvième et trentième sessions 
sur la question du Moyen-Orient et sur la question de 
la Palestine. II est toutefois indispensable d’appliquer 
ces résolutiotts dans I’ensctnble et ù l’égard de toutes 
les parties au conflit. De plus, on ne saurait exiger que 
ne soient recottnues et appliquées que certaines réso- 
lulions bien conttues du Conseil de sécurité seulr- 
ment. comme c’est le cas de certains qui portent une 
responsabilitk considérable en cc qui çottccrtte la 
tton-:tpplic;tticltl dc ces résolutions. CII ottl~li;tttt L‘I 
igttoriittl çotttplèletnetit Ics rCsolutiotts JC 1’ ASbclil- 

Ike gi.ttL;rale qui cxpritncttt I’opittiott et la volontL; 
de I’itttmcttsc tnqjori~é des ~XI:II~ Mctt~brcs de+, Nations 
Unies. 

I I 



lY67. Toute tenlative faite par Israël et ses protecteurs 
cn vue d’imposer une intcrprktaiion dbformée des 
résolutions du Conscil dc skuritk CI de I’Asscmblke 
générale sur cette question concrète el de première 
importance doit ttre repoussée avec la plus grande 
fermeté. 

89. L’agresseur israelien ne devrait plus espérel 
rcccvoir une récompense pour son entêtement et son 
mépris h l’égard des résolulions des Nations Unies. 
Tant à I’Asscmbléc gknéralc qu’au Conseil de sécu- 
rité, nous avons üffirmC dc IloUVCaU la nkessité dc 
respecter strickmcn! l’un des principes fondamen- 
taux dc la Charte. U savoir celui de I’inadmissibilitf 
dc l’acquisition dc territoires étrangers par la force. 
Des concessions, dans Ic cadre d’accords partiels ou 
de négociations séparées. conslituent en fait une 
violation dc ce principe. Les milieux dirigeants israk- 
liens ct Icurs prolccteurs espèrent saper l’unité des 
peuples arabes CI contrarier leur désir sincère de par- 
venir au ïlylemcnt politique du conflit du Moyen- 
Orient sur la base des principes de la Charte et des 
dkisions pertincntcs du Conseil de sécurité ct dc 
1’ Asscmblee gén~rak. 

YO. Les inkrêts réels dc tous les peuples arabes, 
sans la moindre exception. exigent que les espérances 
et les aspilXlions des occupants israéliens et de leurs 
protcctelrrs tic puissent sc liidiscr. Les peuples et 
pays arabes ont confirmf une fois dc plus leur bonne 
volonté, et leur di-sir de paix. dc même que leur atti- 
tude constructive à I’égilrd de la solution de cette 
longue crise. Cette position il Ctk largement appuyée 
et grandement appréciée par les Nations Unies tant B 
I’Assemblk générale qu’au Conseil de skcurité. II 
cs1 grillld temps ql~‘lS!aël mette fin à sa politique 
obslructionniste et irrationnelle. qu’il fasse preuve 
du réalisme voulu et qu’il prouve par des actes con- 

crets qu’il cherche cn réalit la paix et des relations 
de bon voisinage avec 1~s peuples arabes. 

91. L’absence d’Is&l au E«LII’S du débat actuel, de 
même que certains tivhiements survenus récemment 
dans la rkgion et qui sont Ic résultat direct de la poli- 
tique d’occupation CI dc provocation d’lsrdël. ne 
témoignent ni de rkalismc ni de bonne volonté. L’appui 
que çeftc ligne de conduite iwklicnnc revoit de la 
piirI de ccrlains ictats ne rEp«nd pas il la néçcssitE 
d’amener IsraCI it modilïcr w poliliquc pour faire dis- 
p;ll’ilill’C JC‘\ OI~F(iICIC\ il I;l P;li\ ;I(l Xl~~~C~l-O~iCn1. 

un rbglemcnt juste et durable du conflit entre IsraCI 
et les peuples arabes existent. II serait dangcrcux et 
déraisonnable dc laisser passer une fois de plus cette 
occasion. C’est précisément en cela que nous voyons 
la grande signification du débat actuel sur le problème 
du Moyen-Orient dans son ensemble au Conscil dc 
sécurité. Ce débat doit frayer la voie à la reprise des 
travaux de la Conférence de la paix de Genève dans 
l’avenir Ic plus proche. 

94. Le PRÉSIDENT Ii/rt<lr’l,l’<;l<rfio,r & I’wrglrris) : 
L’orateur suivant est le représentant de la Tunisie. 
Conformément à la pratique habituelle, je vais deman- 
der au représentant de l’Organisation de libkation dc 
la Palestine de bien vouloir se retirer temporairement 
de la table du Conseil pour que le représentant de la 
Tunisie puisse prendre sa place. J’invite ce repré- 
sentant à prendre place :I la table du Conseil et il faire 
sa déclaration. 

YS. M. DRISS (Tunisie) : Monsieur le Président, je 
voudrais tout d’abord vous adrcsscr mes sincères 
félicitations pour votre accession à la présidence du 
Conseil de sécurité, présidence que vous assumez 
avec la compétence. la vigueur et I’habileti que nous 
avons toujours eu la satisfaction de reconnaître en 
vous. 

Y6. Qu’il me soit permis. d’adresser également mes 
vives félicitations aux nouveaux pays membres du 
Conseil de sécurité, tous pays frères et amis avec les- 
quels mon pays est heureux d’entretenir les relations 
Ics plus étroites. 

97. Qu’il me soit aussi permis de renouveler au 
représentant de la République populaire de Chine nos 
condoléances sincères à la suite du décès du prcsti- 
gieux premier ministre Chou En-lai. 

Y8. Je voudrais enfin vous rcmercicr, Monsieur le 
Président, ainsi que les membres du Conseil, de 
m’avoir permis de prendre part à vos travaux sur un 
problème qui est devenu. au fil des années, non seule- 
ment un sujet de profonde préoccupation pour tous, 
mais aussi une menace évidente à la paix mondiale. 

YY. Le président Habib iiourguiba. dans son analyse 
clairvoyante et rhliste du probkme. depuis de nom- 
breuses anntics et particulièrcmcnt lors de son périple 
XII Moyen-Orient eu l%S. ;I proclamé que I:I situation 
dr;~iii~ttiquc qui pr6vaul ai1 Moycii-Oricnl depiik 
70 aIl\ Ile lire 50II origine qtlc du piubltinlc p;ilchlirjicli 
cl LIIW le i+gleIncnl du conflit hiis ccllc‘ ri‘giw csl 
iii~lis~ol~ihlemciil lit ii la solution dc cc probltimc. 
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101. C’est ainsi que l’opinion publique mondiulc a 
ftE finulemcnt suivie pnr 1’ Assembldc géndrale, qui u 
vigourcuscmcnt uffirmé. lors de sn vingt-ncuvibme 
session, les droits inaliénubles du peuple palestinien, 
reconnu que Ic probléme de Polcstinc est nu caur du 
conflit du Moyen-Oricnt, et confirmd. lors dc su 
trentième session, qu’il ktait nécessnirc que le pcuplc 
palcstinicn, qui cn avait d’ailleurs le droit, participe 
- par I’intermédinire de son représcntunt Itgitimc, 
I’OLl’ - à tous les efforts, confércnccs ou nhgocia- 
lions sur la paix au Moyen-Orient. 

102. Aujourd’hui, les rcpr&.cntants du peuple pulcs- 
tinien sont là. Ils sont pr&nts au sein dc cc conscil, 
aux travaux duquel ils piirliçipcnt sur un pied d’kgalité 
avec les autres pays mcmbrcs. Je les félicik ct Icw 
adresse un salut fraternel de bicnvcnyç, d’autant plus 
chalcurcux que c’est un V~U personnel que Icur pré- 
scncc r&dise üujourd’hui, puisqu’il y  ;I plus de deux 
ms. avant même la guerre d’wtobrc, et plus prkis& 
ment le 17 avril 1973, j’ai eu l’occasion dc m’adrcssci 
au Conseil et de lui demander d’inviter les rcprkscn- 
laits de I’OLP ti s’exprimer devant luil’. 

103. La dkclaration de M, Khaddoumi (wir 
/X70<, ,S&IIW], chef de la délégation de I’OLP, B Cté 
fdifiank ct encuurageüntc. Pour nous qui croyons ci1 

Ii1 politique des étapes, nous voyons dans la partici- 
pation de I’OLP aux débats du Conseil un pas impor- 
kmt dans la réalisation des droits et des objectifs 
nutionaux du peuple palestinien, et par conséquenl 
dans la mise en marche du processus menant à une 
paix juste et durable au Moyen-Orient et, au moins 
dans I’immCdiat, à un r~rotlrrs Grwrdi capable de 
déboucher sur une voie de la paix. 

104. Quant W la délégation israélienne, son ;Ibsencc 
s’avère déjà coninie une grave erreur diplomatique, 
rkultant naturellement d’une appréciütion politique 
enonCe et obstinée. Le monde est témoin que, dans 

cc débat qui niarque une étape historique dUUs la 

recherche d’une solution à la situation dramatique 
~II Moyen-Orient, les pays arabes. tous les pays y 
compris les représentants Egitimcs du peuple pales- 
tinien, sont présents, alors qu’jsraël. une fois encore, 
fuit ses responsabilités et feint, comme par Ic passé, 

d’ignorer l’existence et les aspirations du peuple 
palcslinicn. 

I !  

IU6. Ccltc conclusion simple, parce que logique et 
iiilturellc,.c«ncr~!c, porcc qu’imposée par Ics.fuits de 
lotis IcS j»urs,,pcut-elle &-c udoplCc plu’ Ic Conscil 
et devenir uiic dUsion du Conseil ‘? Le Consèil dc 
sécuritd n’est-il mCmc pus ca mcsurc de prendre une. 
décision simple et nulurcllc, suchunt ‘dc surcroîl 
qu’ai agissunl ainsi, il n’uuru rien invcntd puisqu’il y  
u 28 uns, ia rdsolution IBI (II) de I’Asscmbl6c gdnErale 
u pGvu lu création d’un Etut iwabc palcsthdcn indC- 
pendant ? 

107. Pour des ruisons multiples et uprks 28 mis Jc 
conflits, cet Uut arabe CII I%les~inc n’u pm pu voir Ic 
jour. II n’est pus prks dc voir Ic jour si l’on subor- 
doniic su CrCulion à lu sculc volont d’lsrnd, qui Ic 
refuse, et si Ic Conseil dc sécurité et, notunimci~t, les 
grandes puissan&, ne SC melkni pas d’accord sur lit 
cr6ütion de cet Etui et sur les garanlics ndccssaircs 
qui CII nssurcnt I’étublisscnmcnt ct I’dpullc~uisse~nc~lt, 

108. Lc Conscil de sécuritd doit-il sc sounictlrc a 
I’uppr&kdon selon luyuclle il doit se gdcr de prcii- 

drc la moindre initiative qui nc scrah pus de I’uyrdment 
du üouvcrncmcnl dc l’cl-Aviv ‘! Car, connaissanl la 
polilique. les ambiGons, Ics wribrc-pclldcs dr: CC 
gouvci’ncmcnt, pouvons-nous concevoir qu’il Joniw 
un jour sa bénédiclion à lu création d’un 131ut lalcs- 
tinien indépcndan~ ‘? 12cnicttre loute dtkision duns ce 
sens, oulre que cela reprkcnte un d&ii de judice flu- 
grant, comporte le drrngçr dc crder des conditions 
n»uvcllcs favorables ir lu ra.mdescencc JC In @9- 
lencc, d’encourager I’iiUrünsigcancc d’lsrd et de 
décourager la l9onne volonié manifest& süiis Cquivo- 
qUC par les aulrcs parties ilU coiiflil. 

IOY. Adopter une tactique d’expectative et dc Icn- 
tcur seruit nuisible a I:I recherche des moyens n~cnuel 

à la puix, d’autant 19lus que l’analyse Jcs posilions 
cxposbes par les difftircnles parties uu conflit üinsi 
que par les puissances iniéressCcs donne cluirement 
ù penser quç ce n’est pas le principe dc la cluation 
d’un Bfut palestinien qui csl en cuusc, mois que lu dif- 
fiçulG ieside essenticllemcnt dans lu mtilhode et duns 

les moyens à nietlrc en (cuvrc pour utteindre çel 
objectif. 



dfbata, pour rcconnaitre cette nécessi’6 inévitable : 
I’~tablisscnient d’un Etat palestinien indépendant ? 

120. S’il est vrai que I’hisk~ire r&wrtc du Moyen- 
Orient est une succession d’occasions manquées, il 
ne faut pas que cela en constitue la règle. Au contraire, 
tous les efforts doivent tendre vers la décision inéluc- 
table du déclenchement du processus dc normalisa- 
tion de la situation au Moyen-Orient. Le Conscil de 
sécurité psut et doit briser le cercte vicieux dans lequel 
s’est enfermée l’histoire de cette région. Plus tard, ct 
dans une atmosphère de paix des COCU~S et de I’espril 
enfin rctrouvk, il appartiendra à tous ceux qui ont 
foi en un avenir meilleur, que la bonne foi et la volontk 
de paix animent, de préparer dans une effort commun 
la voie menant h I’tdificationd’unc Palestine heureuse. 

12 1, Le PRÉSIDENT (i,r/r~~/~~<;ta/io,r <le I’turgltris) : 
L’omteur suivant est Ic représentant de la Hongrie. 
Conformément à la pratique habituelle, je vais deman- 
der au représentanI de la République arabe syrienne 
de hicn vouloir se retirer temporairement de la tablc 
du Conseil pour que le représentant de la Hongrie 
puisse prendre sa place. J’invite ce représentant à 
prendre place H la table du Conseil ct à faire sa décla- 
ration. 

122. M, HOLLAI (Hongrie) (i/r/rly/‘<ilrrfioIr dc 
/‘rl/r~/rris] : Monsieur le Président, avant tout, je tiens 
ii vous remercier sincèrement, vous-mêmes et tous 
les membres du Conseil, de me donner cette occasion 
d’exprimer nos vues sur la question inscrite à l’ordre 
du jour, c’est-à-dire le problème du Moyen-Orient, y  
compris la question palestinienne. C’est un plaisir tout 
particulier que de vous voir, vous, fils éminent d’un 
pays ami de l’Afrique, présider n.-s débats sur cette 
question si importante. 

123. DC l’avis de la République populaire hongroise. 
la présente session du Conseil de sécurité est d’une 
importance extrême. C’est la première fois que le 
Conseil traite du coeur même dc ce conflit qui dure 
depuis si longtemps -- autrement dh #es droits natio- 
naux du peuple palestinien. C’est la première fois que 
les seuls représentar,rs légitimes du peuple arabe de 
Palestine - les représentants de I’OLP - prennenl 
part à nos discukons. Nous sommes convaincus que 
c’est là un signr très prometteur pour l’avenir, car la 
participation Je la dCIégation de i’OLP à nos délibé- 
ralicw cw&iliic uii accord récl cl actif i\ la solution 
gloh;Ile (‘2 ‘1 question du Moyen-Oricnr. Je tiens ii 
wluw ch;l!cu~c~l~clnent la dflkgation de 1’01 Y. ct 
iwu\ hi soiihaitoii~ Ic\ incilleurs vwux de succk.5, ii 
clle et il +.(III CIICI’. M. Khaddourni, 

nablc ii une cnlit6 nalionule, à I’autodctcrlninüti»n, à 
une patrie. Personne nc saurait nier L. JC le peuple 
arabe dc Palesline posskdc un mouvement de libé- 
ration aulhcntiquc, reconnu par la Ligue des Etats 
arabes, les pays non-aligni’s, IC monde socialisre ct de 
IlonlhrCUX pays Ci~pitaliSteS également. L’OLP. SOUS 
la présidence dc Yasser Arafat. a kté reconnue pal 
une majorhi fcrasan:e à 1’ Assemblfc g6n~rnle à la 
vingt-neuvième Session. La Hongrie a fait pnrtic des 
E!ÿ!s Membres qui ont pris I‘initiativc dc placer lu 
question de la I?dcstinc ii l’ordre du jour et d’invhei 
les rcpréscntün~s JC I’OLP ü I’AsscmblEc génCrnle. 
Nous sommes hcurc~~x que. grâce 6 l’adoption de 
résolutions pcitinenles, les vingl-ncuvikmc ct 
kentièmr sessions de I’Assembl~e générale aient 
pris les prcmifrcs mcsurcs visant à mettre un terme 
aux injustices flagrantes qui ont affligé depuis plus de 
2.S ans le peuple arabe de Palcstinc. Nous sommes 
prêts à jouer un rôle actif dans les travaux du Comité 
nouvellement cri4 pour I’excrcicc des droits inalié- 
nables du peuple palestinien, crCé cn vertu dc la rCso- 
lution 3376 (XXX) de I’AsscmblCc générale. Nous 
sommes absolument ccriains que le Cunscil dc sécu- 
rité. auquel incombe la responsabilité supl$me du 
mainiicn de la paix et de la sécurité! dans Ic monde, 
doit suivre cette voie et I’excmple de I’Asscmbltie 
gé~ll!lXlC. 

125. Les peuples du Moyen-Orient ont dé.jB payé 
d’un prix exorbitant, par des souffrances indicibles. 
la polhiquc impérialiste d’expansion suivie par les 
sionistes pendant les 30 dcrnièrcs années. II csl grand 
temps, à notre avis, que ce foyer de guerre inlermi- 
nable devienne un foyer de paix et de justice durables 
pour tous les peuples de la région, sans exception. 
Le 3 décembre 1975, pendanl la discussion du Moyen- 
Orient en Assemblée générale. jc déclarais, au nom 
de la déligation hongroise : 



accords dès que possible afin d’éviter de donner une 
fois dç plus aux forces du mal l’occasion d’une nou- 
velle guerre expansionniste. 

127. Les pays socialistes - ct parmi eux la Hon- 
grie -- n’ont aucun intérêt égoïste au Moyen-Orient. 
Notre seul intérct, c’est de promouvoir la paix, la 

sécurité, la justice et la coopél;ation pacifique entre 
toutes les nations. Tant que ce monde meilleur n’exis- 
tera pas. nous continuerons d’appuyer toutes les luttes 
anti-impérialistes. y compris la lutte du peuple arabe 
pour l’élimination définitive des conséquences dc 
l’agression et la réalisation d’une paix juste dans la 
rigion, dans l’intérêt du monde entier. 

128. Lc PRÉSIDENT (i/r/ll,‘/>/.c;/rr/io,r tic I’rruglrrisl : 
L’orateur suivant est Ic représentant de l’Algérie. 
Conformément if !a pratique habituelle. je vais deman- 
dcr au représentant de l’Egypte de bien vouloir se 
retirer temporairement de la table du Conseil pour que 
Ic représentant de I’AlgCrie puisse prendre place. 
J’invite ce représentant à prendre place 1 la table du 
Conseil et il faire sa déclaration. 

129. M. RAHAL (Algérie) : Monsieur le Président, 
ma délégation, comme celles qui l’ont précédée à cette 
tribune, se rrjiouit dc vous voir prEsidcr les travaux 
du Conseil de sécurité au moment où. une fois encore, 
il examine la question du Moyen-Orient et le pro- 
blème palestinien. L’action inlassable que vous avez 
menée dans le domaine de la décolonisation, la maî- 
trise incontestable que vous avez acquise dans I’exer- 
cice de vos responsabilités au sein de l’Organisation, 
et les qualités humaines que nous vous reconnaissons 
tous, vous désignent tout naturellement pour dirige1 
un débat comme celui-ci. Nous sommes convaincus 
que, quelles que soient les conclusions auxquelles 
aboutiront les discksions actuelles. vos efforts et ceux 
des autres membres du Conseil contribueront, au 
moins. à éciaircir une situation oil s’entremêlent de 
manière aussi inextricable les facteurs humains et les 
considér&~ns politiques. les exigences du droit et les 
contraintes des rkdités. les malédictions du passé et 
les cspéranws de l’avenir. 

130. Mais je ne voudrais pas m’engager plus loin 
dans mon exposé sans adresser. tout d’abord. il I;I 
d6légation chinoise les condoléances sincères de ma 
dClég~ilion et ccllcs de nion pays. il I’occ~~sion de I:I 

perle. en la pcrsonnc dc (‘hou En-lai. de l‘un dc SC\ 
plu\ gr~~nd~ dirigcan~s CI dc l’un des hommes politi- 
qnc’s Ic\ pIus n~;uqii;~nl~ de nolrc tip«quc. Comme 1’3 

dil Ic pic\idciil Houincditinc d;~n\ s011 rne~s~~gc ;tu 
prC\itl.:iil Xlao ‘1.~ I~IIII~ : 

profondes à l’indépendance, à la justice et au pro- 
grès. Parce qu’il a consacré sa vie cntilre à la lutte 
pour l’avènement d’une humanité nouvelle, cc 
grand homme continuera dc vivre dans la mémoire 
de son peuple et des peuplcs du monde, et sera pou1 
les gtinérations futures l’exemple dc l’abnégation et 
de l’engagement révolutionnaire.” 

131. La situation dans le monde présente de nom- 
breuses et dangereuses menaces à la paix internatio- 
nille : c’est le cas en Afrique, c’est le cas dans le 
Moyen-Orient, c’est peut-être aussi le cas ailleurs. 
Cependant, cette réunion du Conseil de sécurité, con- 

trairement à la plupart des autres, n’a pas pour objet 
de faire face à une crise immédiate et d’arkter les 
mesures urgentes pour éteindre ou circonscrire un 
incendie déjà déclaré. En se fixant pour ordre du joui 
“Le problème du Moyen-Orient, y compris la question 
palestinienne”, le Conseil a manifesté sa volonté de 
procéder à un examen approfondi de ces questions, 
ayant moins à l’esprit de trouver des solutions par- 
tielles et temporaires que de dégager une vision loin- 
taine dans laquelle pourrait s’inscrire un règlement 
général et durable. II n’est pas nécessaire, je supposé 
de s’étendre longuement sur les mérites d’une telle 
procédure, mais je voudrais simplement l’enregistre1 
au bénéfice de la délégdtiun syrienne. qui ii été ii I’ori- 
gine de cette initiative. 

132. Cette session du Conseil de sécurité se carac- 
térise également par la participation des représentants 
de I’OLP, dont je tiens à saluer chaleureusement la 

présence ici. L’OLP prend une part de plus en plus 
grande, au sein des institutions internationales, dans 
toutes les discussions concernant le problème pales- 
tinien. Ce n’est pas sans une longue lutte que le peuplc 
palestinien est parvenu ainsi h s’imposer comme 
responsable de ses destikes et comme une partie indis- 
pensable dans tout règlement de la question du Moyen- 
Orient. Nous inscrivons comme un facteur éminem- 
ment positif l’évolution de l’opinion internationale. 
qui. convaincue maintenant de I:I nécessité de tenil 
compte des droits et des aspirations du peuple pnles- 
tinien. favorise l’association de ses représentants à 
toute délibération SUI’ le Moyen-Orient. Les rCsolu- 
tions adoptées à ce sujet par l’Assemblée général2 au 
cours de ses vingt-neuvième et trcnticme sessions 
traduisent clairement cette évoluiion qui. rendant 
ju4icc ii un peuple don1 Ics rcvcndications on1 Gtti 
longtcmp~ ignor&s. pernici CII mL;rilr Icmp? dc rcndrç 

plus plausiblc5 IC’I initiatives tenthnt il lrouvc~~ IIIIC 
wlutiwi wtisfaisaiilc ii [iii prol+21iic donl le tlon~lc;~\ 
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certes pas l’importance, mais dont il serait dangereux 
d’utiliser la lettre pour en combattre l’esprit. Car il 
reste bien clair pour nous que les délégations qui ont 
soulevé certaines objections ou qui ont marqué quel- 
que hésitation à permettre aux représentants de I’OLP 
de participer à ce débat, reconnaissqnt tout de même 
la place prédominante qu’il convient d’accorder aux 
préoccupations du peuple palestinien dans ce débat, 
comtne dans tout débat analogue consacré à le crise 
du Moyen-Orient. Si l‘on convient en outre que seuls 
les Palestiniens sont qualifiés pour formuler leurs 
revendications et pour défendre leurs droits, il est 
alors difficile de suivre dans leur logique ceux qui 
pourraient s’opposer à leur participation à des dis- 
cussions qui portent précisément sur ces droits et SUI 
ces revendications. 

134. Mais je tte veux pas m’attarder plus longtemps 
sur cet aspect de la question puisque, de toute manière, 
le Conseil a finalement accueilli les représentants de 
I’OLP. Cette décision a été très sage à notre avis, non 
seulement en ce qu’elle donne satisfaction B une juste 
prétention de cette organisation, mais aussi parce 
qu’elle permet d’apporter à ce débat du Conseil une 
dimcnsimi qui jusqu’à présent lui a fait défaut. 

135. Et, à bien y  regarder, c’est peut-être le seul 
progrès tangible qui ait pu être réalisé dans la recher- 
che d’un règlement du problème du Moyen-Orient. 
Ni les résolutions du Conseil de sécurité, ni les efforts 
déployés dans le cadre de ces décisions par le repré- 
sentant du Secrétaire général, ni les initiatives tentées 
en dehors de l’organisation des Nations Unies n’ont 
pu dégager la voie d’une solution, ou même d’une 
perspective lointaine de solution. 

136. Les accords partiels auxquels a.conduit une 
diplomatie dite des “petits pas” ne sont sans doute 
pas né&rigeables, mais ils ne s’adressent encore qu’à 
la périphérie du problème, et leurs effets resteront illu- 
soires tant qu’ils ne seront pas inscrits dans une 
démarche plus large et mieux orientée vers les élé- 
ments réels de la crise. En disant ceci, je ne veux pas 
minimiser les efforts fournis par le Conseil de sécurité 
et par les forces des Nations Unies dont la prksence 
contribue au moins à décourager ou à retarder une 
mpide détérioration de la situation; je ne veux pas 
non plus ignorer les mérites .de I’aclion diplomatique 
américaine. Mais ou convientltx y~. dans la meilleure 
des hypothèse%. ces initiatives nc pottrrctttt obtcnil. 
qu‘un effcl limité cl tettipot~aitr; il serail tl’;tillçur~s pc11 
t~aisot~iial~lc d’en altendtc d;~vwil;~gc. ~;II’ i~tt~‘ttne 
d’entri- elles ne ~‘;~tlrcsse ;I~I ~~III‘ tti~rm (Iii prtrl~l~~tie. 
ni nc prételtd d’ilillclll~~ le faire. 

valeur qu’il mérite en tant qu’élément central dtt pro- 
blème. . 

.: ,;.,- 
138. La mise en pratique de cette exigence se trouve 
simplifiée depuis que le peuplc pnlcstinicn s’exprime 
1 travers I’OLP dont la représentativité est reconnue 
par tous les pays arabes et par un nombre de plus.cn 
plus large de pays et qui, comme tout mouvement de 
libération, confirme son authcnticite par lc soutien le 
plus étendu et I’adhCsion ht plus complète de la plus 
grande masse des Palcstinicns. L’OLP a donc d6jà 
acquis dans les faits. et à I’tkhellc la plus vaste, la 
qualité d’in~erlocutcur valable, parlant ct agissant au 
nom du peuplc paleslinien. Lc Conscil de sécurité 
doit en prendre acte, car il s’agit IU d’une prérogative 
qui, relevant de la seule voloiité du peuple palestit&n, 
ne peut faire l’objet ni d’une contestation ni d’un 
marchandage. 

1.79. La seconde conclusion qui devrait ressortir de 
ce débat est que le peuplc palcs~iniett ne peut existet 
en tant que peuple satts jouir des droits comtnuns ti 
tous les autres peuples. II nous paraît difficile, de 
reconnaître l’existence du peuple palestinien et, en 
même temps, de lui dénier ces droits ou, ce qui est 
aussi le cas, de ne lui reconnaître que des intérêts 
lorsqu’ils sont légitimes. Si l’on comprend comme’ 
nous que des intérêls légitimes doivent nkessai- 
rement reposer sur des droits reconnus, il semble 
beaucoup plus simple et plus explicite de se soutncttre 
aux règles élémentaires de la logique pour préciset 
comment les droits des peuples se traduisent dans le 
cas particulier du peuple palestinien. 

140. En tant que personnes, les Palestiniens sont 
couverts par la Déclaration universelle des droits de 
l’homme et. pour ceux d’entre eux qui ont été con- 
traints de fuir leur pays el d’abdndontlet’ kurs biens, 
le droit international et les rksolutions du Conseil de 
sécurité leur permettent de revenir dans leurs foyers 
et de récupérer leurs biens, oiÏ&%~~v6?%Ïït?i~~d~Ïk 
nisation adéquate dans le cas où ils ne peuvent ~~COU- 
vrer leurs pwsessions. Ce droit des I->alestiniens a 
toujours ét6 explicitement énon& et ‘réguliércment 
confirmé dans toutes les résolutions des Nations 
Unies se référant aux réfugiés pitl~stitlic?tls, et il n’est 

peu:-être pas inutile de rappeler que le respect de ce 
droit ;i conslit,tf I’tine des conditions formcllcs it 
l’admission d’l~raEl il I’Ot.g:atti~~tliott de> Nnlions 
Unies. 
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142, Ainsi donc, le droit des réfugiés palestiniéns 
de retrouver leurs foyers et leurs biens et le droit à 
l’autodétermination du peuple palestinien sont indis- 
solublement liés B l’existence même du peuple pales- 
tinien; leur contestation ou leur limitation ne peut se 
traduire autrement que comme une remise en cause 
de l’existence des Palestiniens en tant que peuple. II 
s’agit Iù également d’élément& qui, bien sûr, ne 
peuvent se prêter à un quelconque marchandage et 
qui devraient de ce falt être clairement confirmés pal 
Ic Conseil de sécurité. 

143. Les recommandations que nous nous permet- 
tons de formuler ici, en toute humilité, trouvent leui 
justification dans le fait que le Conseil de sécurité ne 
peut, bien sûr, envisager que des voies pacifiques 
pour le règlement des différends, en créant le cadre le 
mieux indiqué pour permettre aux parties intéressées 
d’harmoniser leurs divergences. Mais il est évident 
que, dans l’intérêt même du succès d’une telle entre- 
prise, il est indispensable de délimiter les contours 
des discussions, c’est-à-dire de définir ce qui est réel- 
lement négociable, ou, si l’on préfêre, ce qui n’est pas 
négociable. Laisser aux parties intéressées elles- 
mêmes le soin et la latitude de préciser ce qui POU~ 
elles ne peut faire l’objet de négociations pourrait 
rapidement conduire i un échec des (discussions, 
chaque partie étant naturellement tentée d’élargir au 
maximum le domaine de ses interdits. C’est pour cela 
que nous pensons que c’est au Conseil lui-même qu’il 
appartient de tracer la limite entre ce qui est négocia- 
ble et ce qui ne l’est pas; et, dans le cas qui nous con- 
cerne aujourd’hui, nous avons déje proposé que le 
Conseil considère comme ne pouvant faire l’objet 
d’un marchandage les trois principes suivants : 
premièrement, le peuple palestinien est Une partie 
intéressée au premier chef dans tout règlement du 
problème du Moyen-Orient; deuxièmement, I’OLP 
est le représentant authentique du peuple palestinien 
dans l’expression de ses revendications et dans la 
défense de ses droits; troisièmement, en tant que 
réfugiés, les Palestiniens disposent du droit de revenir 
dans leurs foyers et de récupérer leurs biens, et, en 
tant que peuple, ils jouissent du droit à I’autodéter- 
mination en ce qui concerne la définition de leur avenir 
national. 

144. C’est sur la base de ces considérations que l’on 
peut. il notre avis, apprécier la validité des instru- 
ments fournis par le Conseil de sécurité pour encou- 
~xgcr et orienter la recherche d’un règlement paci- 
fiquc du probltirnc du Mclycn-Orient. II a été souvent 
fait ;-Cfircnce au COUI’S de ce débat II la résolution 242 
(IYO7). C~C ccrtaius considél~cnt Llommc Ic cadre 
uiiique et irrempl~kc;abIc pwir la coiicluitc rlcs 1iCg0. 

cialiotl~ ftittires. II nous faut pourtant bien recormaitre 
L~IC ICS ver tllh de cette résdl~tiw~ 11’0f1t pas CIICOI~C C~I 
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cas que. son application s’est heurtée à des résistances 
ou à des difficultés qui en ont contrarié Ics effets béné- 
fiques. Le problème revient alors à rechercher les 
raisons pour lesquelles cette résolution n’a pas pu 
être mise en application et, sur la base de cette ana- 
lyse, à y  introduire les améliorations nécessaires 
permettant justement sa mise à exécution. 

145. La résolution 242 (lY67), il ne faut pas l’oublier, 
a été adoptée après l’agression israélienne de lY67, et 
son objectif principal était de porter remède aux con- 
séquences de cette agression. Ainsi, cette résolution 
était davantage concernée par les problèmes immé- 
diats résultant de l’occupation par IsraSl de territoires 
appartenant à des Etats arabes Membres des Nations 
Unies, que par la mise au point de mesures à long 
terme pouvant aboutir à un règlement définitif de la 
crise au Moyen-Orient. La résolution 338 (lY73), qui 
est venue la compléter après la guerre d’octobre 1973, 
a encore renforcé ce caractère partiel que nous sou- 
lignons ici et qui, selon nous, fait de la résolution 242 
(1967) dans sa forme actuelle un cadre inadéquat potn 
le développement de négociations sérieuses. 

146. Il apparaît donc à l’évidence que considérer la 
résolution 242 (1967) comme un cadre intangible de 
tout règlement futur de la crise du Moyen-Orient 
revient en fait à paralyser toute progression possible 
vers une solution acceptable par toutes les parties 
intéressées. Nous espérons que le Conseil de sécurité 
refusera de se laisser enfermer dans de tels interdits 
qui stérilisent ses efforts, et que, tirant de ses échecs 
passés une meilleure appréciation de ia situation 
présente et des possibilités de son évolution future, 
il n’hésitera pas à adapter en conséquence son atti- 
tude et les décisions qu’il est appel6 à prendre. 

147. Le PRÉSIDENT (it!te,pr,c;futiotl dc I’utlglais) : 
Le dernier orateur pour aujourd’hui est le représen- 
tant de la Pologne. Conformément à la pratique établie, 
je prie le représentant de la Jordanie de bien vouloir 
se retirer temporairement de la table du Conseil POU~ 
que le représentant de la Pologne puisse prendre sa 
place. J’invite maintenant ce représentant à prendre 
place à la table du Conseil e: à faire sa déclaration. 

148. M. J AROSZEK (Pologne) [irrte/prd~u/iou dc 
/‘rrrl#/tris] : Monsieur le Président, permettez-moi 
tout d’abord dc m’acquitter de l’agréablc devoir de 
vous rcmcrcier personnellement et de remercier les 
autres membres du Conseil d’avoir permis it ma délé- 
@ion de présenter la positioo de la Pologne sur la 
très importante question dont le Conseil est saisi. En 
prenant la parole wjould’llui, je sriis extrêmement 

I-reurcilx clc voir la prtisidcncc du CoIl:5Cil dc si’cui-iti’ 
ciilre vu5 m:\ii.b expérimentées et de voir Ic Conseil 
liws la cfiïcctiui~ avisee d’mi fïls émineiil dc 1’ Afriqrir:. 
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accordé à cette organisation en tant que représentant 
légitime et unique du peuple arabe de Palestint+ ,’ 

149. La position du .Gouvernemcnt polonais sur le 
conflit ,du Moyen-Orient, dont la question palesti- 
nienne est partie intégrante, est bien çonnue. Elle a 
été présent& à plusieurs reprises, ‘pour n’évoque) 
que la trentième session de l’Assemblée générale des 
Nations .Unics. Cependant, étant donné l’importance 
exceptionnelle du présent débat, nous ne saurions 
manquer de rappeler brièvement la position de prin- 
cipe à laquelle a constammcnl adhéré le Gouverne- 
ment de la Ripublique populaire dc Pologne. En fait. 
notre position continue à être guidée par trois consi- 
dérations politiques : premièrement, Ic retrait pal 
Israël de tous Ics territoires arabes occupés: deuxiémc- 
ment, la garantie de tous les droits inaliénables et 
légitimes du peuple palestinien, y  compris le droit 
d’établir son propre Etat indépendant; et troisiètne- 
ment, l’assurance, pour tous les pays de la région. 
sans exception, d’uri développement pacifique et indé- 
pendant à l’intérieur de frontières reconnues. 

150. Nous sommes heukux de constater que le 
monde - et le débat actuel de ce Conseil l’a prouvé 
sans l’ombre d’un doute + b’end de plus en plus 
conscience que le seul point rit: départ pour réaliser 
une paix durable au Moyen-Orient consiste à éliminet 
les effets de l’agression israélienne contre les terri- 
toires arabes. Mais tant que l’agresseur fera la sourde 
oreille aux résolutions des .Nations Unies, y  compris 
celles du Conseil de sécurité, nous devons déployet 
d’autres efforts et exercer plus de pression sur le plan 
international pour arriver à. une solution d‘ensem- 
ble - et je souligne “d’ensemble” - si longtemps 
recherchée et si attendue.‘Càr, ainsi que j’ai déjà eu 
l’occasion de le dire le mois, dernier à l’Assemblée 
générale”, la voie pour une solution effective du pro- 
blème passe précisément par un règlement politique 
d’ensemble. 

1.51. A plusieurs reprises, le Conseil de sécurité a 
examiné les différents aspects du problème du Moyen- 
Orient et adopté des résolutions pertinentes, y  com- 
pris les résolutions bien cannues 242 (1967) et 338 
(1973). L’Assemblée générale a également adopté un 
certain nombre de résolutions concernant tant le 
problème du Moyen-Orient que la question de Pales- 
tine. Je songe en particulier aux résolutions adop~écs 
sur ces questions au cours .des vingt-neuvième et 
trentième sessions. Ces décisions et résolutions rcpré- 
sentent la base d’une solution solitlc CI promp~c. Elles 
devraient donc être prises plcinetneul VI~ considéra. 
tien dans I;I reelier~cl~c tfc nmtvc:wx pwgrtis dms cc’tk 
région ravagée par I:I jgttetw 

pacifique chaque fois qu’il y  P mcnacc à la rupture de 
la paix ct de la sdcurité,~notamn!cut nu.Moyen-Dricnt. 

153. -Le peuple polonais,‘qui pendant plus de 120 ans 
a Cté privC de. SOI~ statut d’Etat, peut fort bien com. 
prendre Y mieux peut-être encore que fout autre - 
ce qu’est le.sort vkitable du peuple arabe de Pales- 
tine. Cette menie conscience historique explique 
l’appui sans réserve que nous donnons aux justes 
aspirations des Palestiniens. De même, nous suivons 
uvcc une attention amicale les efforts faits cn vue de 
réaliser leurs droits politiques, y  compris celui d’éta- 
blir Icur propre Etat. L’histoire a prouvé CII de II~I~- 

breuses occasions que ces aspirations et ces désirs 
nationaux ne peuvct!t être contrecarrés par personne. 
II y  a moins de 30 ans que les Palestiniens ont été 
chassés de Icur terre natalc. Hier encore, ils scm- 
blaient encore très à l’écart, réduits par certains au 
statut de simples réfugiés. Aujourd’hui, ils on( le statut 
d’observateur auprès des Nations Unies; leur orga- 
nisation est devenue membre à part entière du mou- 
vement des pays non-aligtk: ils sont ici parmi nous. 
Demain, j’en suis certain, ils seront membres de plein 
droit et pleinement reconnus par la conununauté 
internationale. Ceux qui continuent de leur dénier le 
droit à l’existence devront commencer à leur parler. 
En fait, le plus tôt cela se produira, le mieux.ce sera 
pour tous ceux qui sont cont.ernés. wiis exception. 

154. C’est précisément pour ces raisons que nous 
avons estimé depuis longtemps que toute instance de 
ntgociation pour le Moyen-Orient ne serait qu’une 
entreprise extrêmement incompl~le si elle était privée 
de la participation, sur un pied d’égalité et dès le 
début, de toutes les parties intCressées, y  compris 
I’OLP. Ma délégation a été très satisfaite de constater 
qu’une conception très semblable a largement été 
.exprimée au cours de ce débat, notamment au sujet 
de la prompte reprise de la Conférence de Genève. 
La proposition opportune de l’Union soviétique en 
tant que coprésident de cette conférence tendant h la 
reprise de ses travaux, de &ne que les tendances 
actuelles du débat. montrent bien que tout est favo- 
rable à une prompte actiou à cet dgard. Ce debat a 
également montré l’isolement croissant de ceux qui 
s’opposent à cette mesure constructive. 



156. La délégation de la Pologne compte que le débat 
actuel contribuera fortcmcnt à accél&er l’élaboration 
de la paix au Moyen-Orient. Nous pensons qu’il don- 
nera une pouss&e nouvelle h tous les efforts de négo- 
ciation afin de trouver un règlement effkace et com- 
plet dans la rdgion, y  compris ia réalisation des droits 
légitimes du peuple arabe de Palestine, pour le plus 
grand bien de la paix et de la stabilitb dans le monde. 

Lu SC%lll~~~ Pst kvée ù 18 h 35. 




